Porownanie thumaczen Psalmow 48:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bo oto zgromadzili si¢ krolowie, Zeszli si¢
dostowny razem,

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Bo oto przybyli krolowie, Zwarli swe
literacki szeregi,

UBG'l8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Gdy zobaczyli, zdumieli si¢, przerazili si¢
literacki Gdanska 1 uciekli.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo oto krolowie, gdy si¢ zgromadzili
literacki 1 ciagneli wespot,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem oto krélowie ziemscy zgromadzili
literacki si¢, zeszli si¢ wespol.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oto bowiem krolowie si¢ potaczyli i razem
literacki natarli.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo oto krolowie zgromadzili si¢, Wyruszyli
literacki razem,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sprzymierzyli si¢ bowiem krolowie i razem
literacki natarli,

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo oto zebrali si¢ krolowie, zeszli si¢
literacki 1 razem wyruszyli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo oto krolowie sprzymierzyli si¢
literacki 1 wyruszyli [przeciw niej] pospotu.

TUB Przektad bi6nis. Hoswuii nepexnang YBT [Tpuxumto MO€ yXo B IpUTYAX, BIIKPUIO
literacki Pacaina Typkonska MOJO 3arajiky Ha ICaJTUpi.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bo oto zgromadzili si¢ wtadcy i razem
dynamiczny wyruszyli,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Sami zobaczyli, totez si¢ zdumieli.
dynamiczny Zatrwozyli sig, rozpierzchli si¢ w poptochu.
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